
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 369/2012 

z 27. apríla 2012, 

ktorým sa mení a dopĺňa vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 540/2011, pokiaľ ide o podmienky 
schválenia účinných látok krvná múčka, acetylid vápenatý, uhličitan vápenatý, vápenec, čierne 

korenie a kremenný piesok 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1107/2009 z 21. októbra 2009 o uvádzaní prípravkov na 
ochranu rastlín na trh a o zrušení smerníc Rady 79/117/EHS 
a 91/414/EHS ( 1 ), a najmä na jeho článok 13 ods. 2, 

keďže: 

(1) Účinné látky krvná múčka, acetylid vápenatý, uhličitan 
vápenatý, vápenec, čierne korenie a kremenný piesok 
boli zaradené do prílohy I k smernici Rady 
91/414/EHS ( 2 ) smernicou Komisie 2008/127/ES ( 3 ) 
v súlade s postupom stanoveným v článku 24b naria­
denia Komisie (ES) č. 2229/2004 z 3. decembra 2002, 
ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá na vykonanie 
štvrtej etapy pracovného programu, na ktorý sa vzťahuje 
článok 8 ods. 2 smernice Rady 91/414/EHS ( 4 ). Od 
nahradenia smernice 91/414/EHS nariadením (ES) 
č. 1107/2009 sa tieto látky považujú za schválené na 
základe uvedeného nariadenia a sú uvedené v zozname 
v časti A prílohy k vykonávaciemu nariadeniu Komisie 
(EÚ) č. 540/2011 z 25. mája 2011, ktorým sa vykonáva 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1107/2009, pokiaľ ide o zoznam schválených účin­
ných látok ( 5 ). 

(2) V súlade s článkom 25a nariadenia (ES) č. 2229/2004 
predložil Európsky úrad pre bezpečnosť potravín, 
ďalej len „úrad“, 26. septembra 2011 Komisii závery 
partnerského preskúmania týkajúceho sa krvnej 
múčky ( 6 ), 17. októbra 2011 závery v súvislosti s acety­
lidom vápenatým ( 7 ), 6. júla 2011 závery v súvislosti 

s uhličitanom vápenatým ( 8 ) a s vápencom ( 9 ), 4. júla 
2011 závery v súvislosti s prachovým zvyškom po 
extrakcii korenia ( 10 ) a 6. júla 2011 závery v súvislosti 
s kremenným pieskom ( 11 ). Návrh hodnotiacej správy 
a závery úradu preskúmali členské štáty a Komisia 
v rámci Stáleho výboru pre potravinový reťazec a zdravie 
zvierat a sfinalizovali ich 9. marca 2012 vo forme revíz­
nych správ Komisie pre krvnú múčku, acetylid vápenatý, 
uhličitan vápenatý, vápenec, prachový zvyšok po 
extrakcii korenia a kremenný piesok. 

(3) V súlade s článkom 12 ods. 2 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 Komisia vyzvala oznamovateľov, aby pred­
ložili svoje pripomienky k záverom úradu. Okrem toho 
v súlade s článkom 13 ods. 1 uvedeného nariadenia 
Komisia vyzvala oznamovateľov, aby predložili pripo­
mienky k návrhu revíznych správ pre krvnú múčku, 
acetylid vápenatý, uhličitan vápenatý, vápenec, prachový 
zvyšok po extrakcii korenia a kremenný piesok. Ozna­
movatelia predložili svoje pripomienky, ktoré boli 
dôkladne preskúmané. 

(4) Potvrdzuje sa, že účinné látky krvná múčka, acetylid 
vápenatý, uhličitan vápenatý, vápenec, čierne korenie 
a kremenný piesok sa majú považovať za látky schválené 
na základe nariadenia (ES) č. 1107/2009. 

(5) V súlade s článkom 13 ods. 2 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 v spojení s jeho článkom 6 a s ohľadom 
na súčasné vedecké a technické poznatky je nevyhnutné 
zmeniť a doplniť podmienky schválenia pre krvnú
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múčku, acetylid vápenatý, uhličitan vápenatý, vápenec, 
čierne korenie a kremenný piesok. Je vhodné, aby boli 
predovšetkým vyžiadané ďalšie potvrdzujúce informácie, 
pokiaľ ide o krvnú múčku, uhličitan vápenatý a čierne 
korenie. Súčasne by sa mali vykonať určité technické 
zmeny a predovšetkým by mal byť názov účinnej látky 
„čierne korenie“ nahradený názvom „prachový zvyšok po 
extrakcii korenia“. 

(6) Príloha k nariadeniu (EÚ) č. 540/2011 by sa preto mala 
zodpovedajúcim spôsobom zmeniť a doplniť. 

(7) Predtým, ako sa toto nariadenie začne uplatňovať, by sa 
mal členským štátom, oznamovateľom a držiteľom 
povolení na prípravky na ochranu rastlín poskytnúť 
primeraný čas na splnenie požiadaviek, ktoré vyplynú 
zo zmeny a doplnenia podmienok schválenia. 

(8) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so 
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Časť A prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) č. 540/2011 
sa mení a dopĺňa v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 1. septembra 2012. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 27. apríla 2012 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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PRÍLOHA 

Časť A prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) č. 540/2011 sa mení a dopĺňa takto: 

(1) Riadok 222 týkajúci sa účinnej látky krvná múčka sa nahrádza takto: 

Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

„Krvná múčka 

Číslo CAS: 90989-74-5 

CIPAC č.: 909 

nie je k dispozícii ≥ 990 g/Kg 1. september 
2009 

31. augusta 2019 ČASŤ A 

Môže sa používať len ako repelent. Krvná múčka musí byť v súlade s nariadením (ES) 
č. 1069/2009 (*) a nariadením (EÚ) č. 142/2011 (**). 

ČASŤ B 

Pri posudzovaní žiadostí o povolenie prípravkov na ochranu rastlín s obsahom krvnej 
múčky na iné použitia ako na priamu aplikáciu lokalizovanú na jednotlivé rastliny musia 
členské štáty venovať osobitnú pozornosť kritériám v článku 4 ods. 3 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 a zabezpečiť, aby pred udelením takéhoto povolenia boli poskytnuté všetky 
potrebné údaje a informácie. 

Pri vykonávaní jednotných zásad uvedených v článku 29 ods. 6 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 sa zohľadňujú závery zmenenej a doplnenej revíznej správy o krvnej 
múčke (SANCO/2604/2008) sfinalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat dňa 9. marca 2012, a najmä jej dodatky I a II. 

Podmienky používania zahŕňajú podľa potreby opatrenia na zmiernenie rizika. 

Oznamovateľ predloží členským štátom, Komisii a úradu potvrdzujúce informácie o špeci­
fikácii technického materiálu do 1. marca 2013. 

(*) Ú. v. EÚ L 300, 14.11.2009, s. 1. 
(**) Ú. v. EÚ L 54, 26.2.2011, s. 1.“ 

(2) Riadok 223 týkajúci sa účinnej látky acetylid vápenatý sa nahrádza takto: 

Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

„Acetylid vápenatý 

Číslo CAS: 75-20-7 

č. CIPAC: 910 

Acetylid vápenatý ≥ 765 g/kg 

Obsahuje 0,08 až 
0,9 g/kg fosfidu 
vápenatého 

1. september 2009 31. augusta 2019 ČASŤ A 

Môže sa používať len ako repelent. 

ČASŤ B 

Pri vykonávaní jednotných zásad uvedených v článku 29 ods. 6 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 sa zohľadňujú závery zmenenej a doplnenej revíznej správy o acetylide

SK 
28.4.2012 

Ú
radný vestník Európskej únie 

L 116/21



Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

vápenatom (SANCO/2605/2008) sfinalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat dňa 9. marca 2012, a najmä jej dodatky I a II. 

Podmienky používania zahŕňajú podľa potreby opatrenia na zmiernenie rizika.“ 

(3) Riadok 224 týkajúci sa účinnej látky uhličitan vápenatý sa nahrádza takto: 

Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

„Uhličitan vápenatý 

Číslo CAS: 471-34-1 

č. CIPAC: 843 

Uhličitan vápenatý ≥ 995 g/kg 1. september 2009 31. augusta 2019 ČASŤ A 

Môže sa používať len ako repelent. 

ČASŤ B 

Pri vykonávaní jednotných zásad uvedených v článku 29 ods. 6 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 sa zohľadňujú závery zmenenej a doplnenej revíznej správy o uhličitane 
vápenatom (SANCO/2606/2008) sfinalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat dňa 9. marca 2012, a najmä jej dodatky I a II. 

Podmienky používania zahŕňajú podľa potreby opatrenia na zmiernenie rizika. 

Oznamovateľ predloží potvrdzujúce informácie, pokiaľ ide o: 

— ďalšie údaje o špecifikácii technického materiálu, 

— analytické metódy na stanovenie uhličitanu vápenatého v reprezentatívnom prípravku 
a nečistôt v technickom materiáli. 

Tieto informácie sa predložia členským štátom, Komisii a úradu do 1. marca 2013.“ 

(4) Riadok 237 týkajúci sa účinnej látky vápenec sa nahrádza takto: 

Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

„Vápenec 

Číslo CAS: 1317-65-3 

č. CIPAC: 852 

Uhličitan vápenatý ≥ 980 g/kg 1. september 2009 31. augusta 2019 ČASŤ A 

Môže sa používať len ako repelent. 

ČASŤ B 

Pri vykonávaní jednotných zásad uvedených v článku 29 ods. 6 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 sa zohľadňujú závery zmenenej a doplnenej revíznej správy o vápenci

SK 
L 116/22 

Ú
radný vestník Európskej únie 

28.4.2012



Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

(SANCO/2618/2008) sfinalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec a zdravie 
zvierat dňa 9. marca 2012, a najmä jej dodatky I a II. 

Podmienky používania zahŕňajú podľa potreby opatrenia na zmiernenie rizika.“ 

(5) Riadok 239 týkajúci sa účinnej látky čierne korenie sa nahrádza takto: 

Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

„Prachový zvyšok 
po extrakcii korenia 
(PDER – pepper dust 
extraction residue) 

Číslo CAS: nepridelené 

č. CIPAC: nepridelené 

Čierne korenie 
destilované parou 
a extrahované 
rozpúšťadlom – 
Piper nigrum 

Ide o komplexnú 
zmes chemických 
látok; obsah zložky 
piperín ako 
markera by mal 
byť najmenej 4 %. 

1. september 2009 31. augusta 2019 ČASŤ A 

Môže sa používať len ako repelent. 

ČASŤ B 

Pri posudzovaní žiadostí o povolenie prípravkov na ochranu rastlín s obsahom prachového 
zvyšku po extrakcii korenia na iné použitia ako v oblasti domáceho záhradkárstva musia 
členské štáty venovať osobitnú pozornosť kritériám stanoveným v článku 4 ods. 3 naria­
denia (ES) č. 1107/2009 a zabezpečiť, aby pred udelením takéhoto povolenia boli poskyt­
nuté všetky potrebné údaje a informácie. 

Pri vykonávaní jednotných zásad uvedených v článku 29 ods. 6 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 sa zohľadňujú závery zmenenej a doplnenej revíznej správy o korení (SAN­
CO/2620/2008) sfinalizovanej Stálym výborom pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 
dňa 9. marca 2012, a najmä jej dodatky I a II. 

Podmienky používania zahŕňajú podľa potreby opatrenia na zmiernenie rizika. 

Oznamovateľ predloží členským štátom, Komisii a úradu potvrdzujúce informácie o špeci­
fikácii technického materiálu do 1. marca 2013.“ 

(6) Riadok 247 týkajúci sa účinnej látky kremenný piesok sa nahrádza takto: 

Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

„Kremenný piesok 

Číslo CAS: 14808-60-7, 
7637-86-9 

č. CIPAC: 855 

Kremeň, Oxid 
kremičitý 

≥ 915 g/kg 

Najviac 0,1 % 
častíc kryštalického 
kremeňa (s prie­
merom nižším než 
50 μm). 

1. september 
2009 

31. augusta 2019 ČASŤ A 

Môže sa používať len ako repelent. 

ČASŤ B 

Pri posudzovaní žiadostí o povolenie prípravkov na ochranu rastlín s obsahom kremenného 
piesku na iné použitia ako na stromy v lesníctve/lesnom hospodárstve musia členské štáty
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Bežný názov identifikačné 
čísla IUPAC názov Čistota Dátum schválenia Schválenie platí do Osobitné ustanovenia 

venovať osobitnú pozornosť kritériám stanoveným v článku 4 ods. 3 nariadenia (ES) 
č. 1107/2009 a zabezpečiť, aby pred udelením takéhoto povolenia boli poskytnuté všetky 
potrebné údaje a informácie. 

Pri vykonávaní jednotných zásad prílohy VI sa zohľadňujú závery revíznej správy 
o kremennom piesku (SANCO/2628/2008) sfinalizovanej Stálym výborom pre potravinový 
reťazec a zdravie zvierat, a najmä jej dodatky I a II. 

Podmienky používania zahŕňajú podľa potreby opatrenia na zmiernenie rizika.“

SK 
L 116/24 

Ú
radný vestník Európskej únie 

28.4.2012


	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 369/2012 z 27. apríla 2012, ktorým sa mení a dopĺňa vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 540/2011, pokiaľ ide o podmienky schválenia účinných látok krvná múčka, acetylid vápenatý, uhličitan vápenatý, vápenec, čierne korenie a kremenný piesok (Text s významom pre EHP)

